Kopja Informali ta' Sentenza

" -

N7 '

P ey B T il
o hy

MALTA

QORTI CIVILI
(SEZZJONI TAL-FAMILJA)

ONOR. IMHALLEF
JOSEPH AZZOPARDI

Seduta ta' I-10 ta' Ottubru, 2008

Numru 299/2005

_VS_

[I-Qorti;

Rat i¢-Citazzjoni pprezentata fis-7 ta’ Settembru, 2005 i
permezz taghha I-attri¢i esponiet bir-rispett:

lIli permezz ta’ sentenza moghtija mill-Onorabbli Qorti tal-
Familja (Sezzjoni tal-Familja) fl-24 ta’ Frar, 2005 fil-kawza
fl-ismijiet “B vs kuraturi deputati sabiex jirraprezentaw lil A
li tinsab assenti minn dawn il-gzejjer” (Citazzjoni Numru
***/2003 RCP), dina |-Onorabbli Qorti, filwaqt illi ¢ahdet I-
eccezzjonijiet kollha tal-kuraturi deputati in kwantu I-istess
huma b'xi mod inkompatibbli ma’ dak hawn premess u
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deciz, u filwaqt li ¢ahdet it-tielet u s-seba’ talba attric¢i,
lagghet it-talbiet I-ohra kollha biss fis-sens illi:

(1) Iddikjarat u ppronunzjat is-separazzjoni personali
bejn il-kontendenti u dan minhabba tortijiet unikament
imputabbli lill-konvenuta assenti konsistenti fsevizzi,
mohgqrija, u ec¢cessi, li jinkludu wkoll abbandun tal-familja
b’effett minn Awwissu 2002 u kawza ta’ l-istess iz-zwieg
bejn il-kontendenti tkisser irrimedjabbilment;

(2) Laqghet it-tieni talba u awtorizzat lill-attur jghix
separat mill-konvenuta assenti;

(3) Canhdet it-tielet talba stante li ma huwiex il-kaz li jigi
likwidat manteniment favur I-attur ghar-ragunijiet fuq
indikati f'din is-sentenza;

(4) Iddikjarat li I-konvenuta nomine iddekadiet minn
kwalsiasi dritt i titlob li tippercepixxi manteniment
minghand |-attur u dan anke b’applikazzjoni ta’ I-Artiklu 48
tal-Kapitlu 16, b’dan li ghall-fini ta’ I-Artiklu 48 (1)(c) ged
tigi stabbilita d-data ta’ Awwissu 2002 bhala d-data meta |-
konvenuta assenti tat lok ghall-firda;

(5) Applikat kontra I-konvenuta assenti |-effetti in toto ta’
I-Artiklu 48 tal-Kapitlu 16 tal-Ligijiet ta’ Malta inkluza I-
komminazzjoni li tilef kull dritt li tiret mill-attur;

(6) Laqghet din it-talba u ordnat ix-xoljiment tal-
komunjoni ta’ I-akkwisti b’mod segwenti b’dan illi; - (a)
assenjat lill-attur il-fond, Toyota, id-dghajsa speedboat
‘Easy Rider”, u d-depositu bankarju fisem I-attur fil-
Common Wealth Bank, Australia (ghaliex qed jigi ddikjarat
li dan infetah fl-4 ta’ Jannar, 2002), nofs id-depositi
bankarji fil-kont fisem iz-zewgd partijiet mal-Common
Wealth Bank, Australia, , u nofs l-ammont li fadal mill-joint
account mal-Bank of Valletta plc, kont, |-ghamara u
ghoddod god-dar; (b) assenjat lill-konvenuta assenti I-fond
ta’ I-Awstralja bl-oggetti kollha ta’ §o fih inkluz kull dritt ta’
hlas ta’ kera minn terzi fuq I-istess, liema dritt ta’ kera mid-
data ta’ din is-sentenza jibga' jappartjeni biss lill-
konvenuta assenti. Qed jigi assenjat ukoll lill-konvenuta
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assenti nofs id-depositi bankarji fil-kont fisem iz-zewg
partijiet tal-Common Wealth Bank, Awstralja, u nofs I-
ammont li fadal mill-joint account mal-Bank of Valletta plc.
lIli gie ddikjarat li mill-provi prodotti garaxx gewwa, Malta u
karozza Triumph, senter u l-ammont ta’ tlett elef Lira
Maltija (Lm3,000) huma parafernali ghall-attur u jinsabu
gia’ fil-pussess tieghu. llli I-attur ghandu fl-ahhar nett jibga’
jir¢ievi d-disability pension li huwa ntitolat ghalihom kemm
Malta u kemm ta’ I-Awstralja, b’dan li b’effett mid-data ta’
din is-sentenza kull kirja dovuta fuq il-proprjeta’ fl-
Awstralja fuq deskritta tappartjeni esklussivament lill-
konvenuta assenti u ghandha tigi percepita biss minnha
bhala proprjetarja assoluta ta’ Il-istess immobbli b’effett
mid-data ta’ din is-sentenza;

(7) c¢ahdet din it-talba stante |li ma giex ippruvat li I-
konvenuta ghandha fil-pussess taghha xi assi
appartenenti lill-attur;

(8) awtorizzat lill-attur sabiex jghix u jabita fid-dar
matrimonjali, bil-garaxx mieghu, ad eskluzjoni tal-
konvenuta, dan li ged jigi konfermat li b’effett ta’ din is-
sentenza |-istess konvenuta m’ghandha I-ebda dritt
kwalunkwe fuq l-istess fond. L-ispejjez kollha kontra I-
konvenuta assenti b’dan Ii I-kuraturi deputati ghandhom
jithallsu skond il-ligi (Dok. “A”).

U illi I-attrici giet Malta fit-3 ta’ Gunju, 2005 u gimgha wara
saret taf b’din is-sentenza;

U illi |-attrici saret taf b'din is-sentenza ta’ 1-24 ta’ Frar,
2005 u bl-ezistenza ta’ dawn il-pro¢eduri, fiz-zmien wara li
skada t-terminu legali sabiex jigi ntavolat appell mill-istess
sentenza li konsegwentement giet reza res judicata;

U illi I-attri¢i hasset ruhha aggravata mill-kapi kollha tas-
sentenza ta’ [-24 ta’ Frar, 2005 moghtija fl-gheluq tal-
kawza hawn fuq citata, u ghandha interess illi titlob illi I-
istess kawza tigi ritrattata wara li gabel xejn tigi mhassra
s-sentenza shiha ta’ 1-24 ta’ Frar, 2005 billi I-istess
sentenza ttiehdet bil-gerqg tal-konvenut u fug provi foloz li
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gew imressga mill-konvenut fil-kors tal-pro¢eduri li wasslu
ghal dik is-sentenza;

U illi I-fatti li minnhom tirrizulta kull wahda mir-ragunijiet illi
a bazi taghhom geghda tintalab din ir-ritrattazzjoni huma
s-segwenti:

(1) il-konvenut ma uzax il-proceduri kollha disponibbli
ghalih sabiex jinnotifika membri tal-familja ta’ I-attri¢i li
bagqghu hawn Malta bil-proceduri li hawn kien qieghed
jaghmel kontra I-attrici;

(2) ma tax informazzjoni lill-kuraturi deputati sabiex
huma jkunu jistghu jikkomunikaw ma’ |-istess attrici sabiex
huma jkunu jistghu jespletaw l-inkarigu taghhom u dan
meta l-istess konvenut kien jaf fejn tirrisjedi |-attri¢i;

(3) gabad u nnotifika lil Dr. Claire Zammit Stafrace
bhala |-persuna li ghandha tigi notifikata bil-bandi ghall-fini
ta’ I-Artiklu 931 tal-Kodi¢i ta’ I|-Organizzazzjoni u
Procedura Civili f¢irkostanzi meta I-istess konvenut kien
jaf illi din l-avukat la kienet qariba, la habiba u langas
kienet taf lill-assenti attrici.

U illi bil-mod kif adopera I-konvenut, huwa ghamel minn
kollox sabiex effettivament l-attrici ma tkunx taf b’dawn il-
proc¢eduri odjerni;

U illi ghar-radunijiet hawn fuq indikati, I-attri¢i ghandha kull
interess illi I-kawza fl-ismijiet “B vs kuraturi deputati sabiex
jirraprezentaw lil A li tinsab assenti minn dawn il-gzejjer”
(Citazzjoni Numru ***/2003 RCP), tigi ritrattata, wara li
gabel xejn tigi mhassra s-sentenza ta’ I-24 ta’ Frar, 2005
ai termini ta’ [|-Artiklu 811 (a) u (b) tal-Kodi¢i ta’ I-
Organizzazzjoni u Proceduri Civili, billi l-istess sentenza
ttiehdet bil-gerg tal-konvenut bi hsara ta’ I-attric¢i u oltre |i I-
istess gatt ma giet notifikata lilha;

U illi I-konvenut b'rikors ipprezentat flimkien ma’ I-istess
attri¢i fir-Registru tal-Qorti Civili Sezzjoni ta’ Gurisdizzjoni
Volontarja ammetta li I-istess attri¢i kienet intitolata li titlob
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ir-ritrattazzjoni tal-kaz ai termini ta’ I-Artiklu 811 (b) tal-Kap
12;

U illi ghalhekk jezistu ragunijiet validi u suffi¢jenti sabiex
tigi annullata s-sentenza ta’ I-24 ta’ Frar, 2005.

Ghaldagstant, jghid il-konvenut ghaliex din I-Onorabbli
Qorti ghar-ragunijiet premessi u prevja kwalsiasi
dikjarazzjoni necessarja u opportuna:

1. Tiddikjara li hemm ragunijiet validi fil-ligi sabiex
issir ir-ritrattazzjoni tal-kawza fl-ismijiet “B vs kuraturi
deputati sabiex jirraprezentaw lil A li tinsab assenti minn
dawn il-gzejjer” (Citazzjoni Numru ***/2003 RCP), a tenur
ta’ I-Artiklu 811(a) u/jew (b) tal-Kodic¢i ta’ Organizzazzjoni
u Pro¢edura Civli;

2. Thassar konsegwentement Is-sentenza
moghtija mill-Onorabbli Qorti Civli (Sezzjoni tal-Familja) fl-
24 ta Frar, 2005 fil-kawza fl-ismijiet hawn fuq premessi; u

3. Tordna r-ritrattazzjoni tal-istess kawza hawn
fuq c¢itata a bazi tal-imsemmija artikoli 811(a) u/jew (b) tal-
Kapitlu 12 u tipprocedi ghas-smigh tal-istess kawza mill-
gdid fuq il-mertu.

Bl-ispejjez kontra |-konvenut illi huwa minn issa ngunt
sabiex jidher in subizzjoni.

Rat id-dikjarazzjoni ta’ |-attrici mahlufa u I-lista tax-xhieda.

Rat in-nota ta’ I-e¢¢ezzjonijiet tal-konvenut ipprezentata
fis-6 ta’ Ottubru, 2005 li permezz taghha ec¢cepixxa:

1. i fl-ewwel lok |-azzjoni attri¢i hija ghal kollox
perenta stante li I-kawza ma gietx intavolata entro t-
terminu ta’ dekadenza ta’ tliet xhur preskritt mil-ligi.

2. i fit-tieni lok, u bla pregudizzju ghas-
sueccepit, m’hemmx lok ghal ritrattazzjoni stante
tassattivament elenkati mil-ligi fl-Artiklu 811 tal-Kapitlu 12
tal-Ligijiet ta’ Malta. Illi di piu’ ma kien hemm assolutament
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ebda frodi fil-kawza li taghha ged tintalab ir-ritrattazzjoni u
inoltre I-konvenuta kienet giet debitament notifikata skond

il-ligi.

3. i fit-tielet lok, u minghajr pregudizzju ghas-
sueccCepit, kwalsiasi difett li seta’ kien hemm, die
definittivament issanat mill-attri¢i nnifisha li obbligat ruhha
li tiffirma kuntratt ta’ transazzjoni flimkien mal-konvenut.

4. i fir-raba’ lok u minghajr pregudizzju ghas-
sueccepit, fi kwalunkwe kaz it-talbiet attrici huma ghal
kollox infondati fil-fatt u fid-dritt.

5. Salvi, jekk ikun il-kaz, eccezzjonijiet ulterjuri.

Bl-ispejjez kollha kontra I-attrici minn issa ngunta ghas-
subizzjoni.

Rat id-dikjarazzjoni tal-konvenut mahlufa u [-lista tax-
xhieda.

Semghet il-provi.

Rat is-sentenza taghha tat-13 ta’ April, 2007 |i permezz
taghha giet michuda |-ewwel ec¢cezzjoni tal-konvenut u
giet ordnata I-kontinwazzjoni tal-kawza.

Rat il-verbal tas-seduta tas-6 ta’ Gunju, 2008 illi permezz
tieghu I-kawza thalliet ghas-sentenza.

Ikkunsidrat;

llli I-attur ged jitlob i jsir is-smigh mill-gdid tal-kawza

tal-Kapitlu 12. Dawn is-sub-in¢izi jaghtu dan id-dritt
rispettivament “jekk is-sentenza tkun ittiehdet b'qerq ta’
wahda mill-partijiet ghad-dannu ta’ |-ohra”, u “jekk ic-
Citazzjoni ma tkunx giet notifikata lill-parti telliefa, basta li
din il-parti, ghad li ma tkunx giet innotifikata, ma tkunx
dehret fis-smigh tal-kawza.” Naturalment fiz-zmien i §iet
prezentata |-kawza li ged tigi attakkata, il-mod kif wiehed
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jipprocedi kien ghadu permezz ta’ Citazzjoni u mhux ta’
rikors guramentat.

Ma hemmx ghalfejn jigi ribadit fil-fond illi “r-ritrattazzjoni
hija rimedju straordinarju ammess biss fil-kazi stabbiliti fil-
ligi, u dawn il-kazi huma tassattivi’, (Salvino Testaferatta
Moroni Viani et vs David Vella de¢iza mill-Qorti ta’ I-Appell
fl-24 ta’ Settembru, 2004) u li dan I-istitut huwa governat
minn regoli ta’ interpretazzjoni strettissima (Vol. XXVII-i-
818). “Ma jistax jigi permess Ii taht il-pretest tar-
ritrattazzjoni |-litigant sokkombent jerga’ jiftah il-kawza u
b’hekk jigi indirettament kreat tribunal tat-tielet istanza.”
(Rev. Don Giuseppe Aquilina vs Francesco Aquilina
deciza mill-Qorti ta’ I-Appell fit-18 ta’ April, 1958).

[I-fatti li taw lok ghall-kawza huma ampjament spjegati fic-
Citazzjoni; in ri-assunt pero’ I-konvenut fetah kawza ta’
separazzjoni kontra I-attrici li tghix barra minn Malta;
ghalhekk il-kawza saret kontra kuraturi deputati wara i
nnotifikaw lill-Avukat Dottor Claire Zammit Stafrace bil-
bandu, u dan nonostante I-fatt li ma hemm ebda
kontestazzjoni li l-istess Dottor Stafrace ma kellha ebda
konnessjoni ma’ I-attri¢i; dan sar semplicement a tenur tal-
Kodi¢i tal-Pro¢edura (Artiklu 931) biex ikunu jistghu
jinhatru kuraturi deputati. 1I-Qorti gieli kellha okkazjoni
fkawzi ohra biex tiddikjara li thoss li dan |-atteggjament
huwa deplorevoli u ghandu jingata’. Huwa minnu li xi drabi
min jiftah kawza jkollu diffikulta® li jsib xi membru tal-
familja jew habib tal-konvenut biex jinnotifikah bil-bandu,
izda dan ma jiggustifikax dan l-atteggjament ta’ “kollox
Jghaddi” meta si tratta ta’ notifika ta’ att gudizzjarju.

L-ewwel eccezzjoni tal-konvenut giet sorvolata permezz
tas-sentenza fug imsemmija.

[I-Qorti ghalhekk I-ewwel trid tinvestiga jekk tiskontrax
gerq ai termini ta’ I-Artiklu 811 (a) fug imsemmi. [I-Qorti ta’
I-Appell fis-sentenza taghha ta’ I-10 ta’ Jannar, 2001 fil-
kawza fl-ismijiet Edgar Vella vs Joseph R Grech qalet illi:

“‘Dan id-dover m’huwiex facli ghaliex il-gurisprudenza fir-
rigward hija pjuttost skarsa ghal dak li jirrigwarda I-kuncett

Pagna 7 minn 12
Qrati tal-Gustizzja



Kopja Informali ta' Sentenza

ta’ ‘gerq’ i hija traduzzjoni fil-lingwa Maltija tal-kelma ‘dolo’
fit-test originali bit-Taljan kemm fl-edizzjoni originali ta’ I-
1854 kif ukoll fl-emendi sussegwenti li saru fl-1850 u
1886. Fit-test fil-lingwa Ingliza ntuzat il-kelma ‘deceit’ u
ghalhekk ukoll ‘qerq’ tfisser ‘ingann’” Ghalhekk per
ezempju b’qerq il-Qorti ta’ I-Appell fis-sentenza tat-13 ta’
Lulju, 1942 fl-ismijiet Pisani__utrimque kitbet mhux
kwalunkwe ‘dolo’ jew kwalunkwe ingann ta’ parti kontra |-
ohra u “ghalhekk dik I-interpretazzjoni li tat din il-Qorti fil-
kawza Meilag vs Camilleri noe tas-17 ta’ Mejju, 1989
kienet ‘good law’. Logikament I-ingann isir ghad-dannu tal-
parti I-ohra izda hija I-Qorti li tigi ingannata.”

L-istess Qorti fil-kawza fl-ismijiet Carmel Borg vs Henry
Thake (deciza fl-14 ta’ Novembru, 1997) qalet illi:

“Is-sub-inciz (a) ta’ I-Artiklu 811 ma jaghtix lok ghal
ritrattazzjoni fil-kaz Ii jkun hemm frodi. Is-smigh mill-gdid
jJista’ jigi akkordat biss jekk is-sentenza tkun ittiehdet
b'qgerq. ll-gerq jew il-frodi allura ma jridux ikunu rrizultaw
jew ma jkunux iridu jkunu relatati mal-mertu li pprovoka I-
vertenza u li gie trattat quddiem il-Qrati u minnhom deciz
imma jridu jkunu rrizultaw jew ikunu relatati mal-proc¢eduri
decizi bis-sentenza appellata u bihom infi¢¢jata. Is-sub-
inciz jipprovdi ghal smigh mill-gdid fil-kaz fejn is-sentenza
tkun ittiehdet b’qerq u mhux fejn il-pretensjoni ta’ I-attur fit-
talba tkun ghal kreditu li origina minn agir allegatament
delittwuz jew qarrieqi tal-konvenut. Il-gerq allura jkun gerq
gudizzjarju, jigifieri inerenti mal-proceduri.”

Zew( sentenzi li dahlu fil-fond tal-problema kienu dawk ta’
din il-Qorti diversament preseduta fil-kawza Edward
Cassar vs Francis Sammut (12 ta’ Frar, 2004) u tal-Qorti
ta’ I-Appell (Sede Inferjuri) fil-kawza Michael Cutajar vs
Roberta Muscat (12 ta’ Mejju, 2003).

L-ewwel wahda galet hekk fost affarijiet ohra:

“Ghar-rigward it-talba ta’ ritrattazzjoni bbazata fuq qerq,
tajjeb illi jinghad Ii originarjament il-ligi kienet tippermetti
ritrattazzjoni ‘se vi e’ stato dolo’ minghajr il-htiega a’
ragqiri da parti fkawza. Kien hemm il-bizgha allura Ii dan
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il-paragrafu seta’ jintuza fkaz ukoll ta’ ‘dolo reale, ossia in
re ipse, e derivante dala lesion che venisse a soffrire col
giudicao il soccombente nel caso di uno ingiustiza’ u
allura dak il-paragrafu gie emendat biex jigi Carat li r-
ritrattazzjoni tista’ tintalab biss fkaz ta’ dolo personale.
(Ara Theuma Castelletti vs Chetcuti dec¢iza minn din il-
Qorti fit-3 ta’ Jannar, 1873).

Dan ffisser li mhux kwalunkwe qerq jista’ jwassal ghar-
ritrattazzjoni ta’ kawza izda hu mehtieg illi dan ikun
ipprattikat mill-parti I-ohra fil-kawza u s-sentenza nghatat
fuqg Cirkostanzi Ii jirrizultaw minn dak il-gerq. L-Onorabbili
Qorti ta’ I-Appell fil-kawza Borg vs Thake (supra) galet li
biex tithassar sentenza fuq allegazzjoni ta’ qerq irid
jJirrizulta li dak Ii jkun gie impedut milli jressaq difiza ghall-
allegazzjoni tal-parti I-ohra, dan ffisser li I-qerq uzat irid
ikollu effett fuq id-decizjoni b’'mod i s-sentenza kienet
tinghata kif inghatat li ma kienx ghall-qerq uzat.

Fil-kawza Bugeja nomine vs Kummissarju ta’ I-Art deciza
mill-Qorti ta’ I-Appell fil-15 ta’ Jannar, 2002 intqal Ii mhux
kwalunkwe dolo jew ingann ta’ parti kontra |-ohra jista’
Jaghti lok ghar-rimedju straordinarju tar-ritrattazzjoni, izda
meta minhabba raggiri jew I[-attijiet frawdolenti tal-parti
avversarja dan ikun gie mqieghed fl-impossibbilta’ ta’
difiza gusta u tajba (ara wkoll Vol. XXXI-1-231).

Wiehed irid izomm quddiem ghajnejh i r-rimedju ta’
ritrattazzjoni hu ta’ indoli straordinarja, lumeggjat dan il-
karattru bl-istorja ta’ dan I-istitut; bil-konsegwenza logika li
r-regoli li  jiggovernawh huma ta’ interpretazzjoni
strettissima (Vol. XXVII-i-818; Vol. XXVIII-i-584 u XXII-i-
385). Diversament, taht il-pretest ta’ ritrattazzjoni I-litigant
sokkombent ikun jista’ jerga’ jiftah il-kawza u b’hekk
indirettament jinholoq tribunal tat-tielet istanza.’

F'din il-kawza |-Qorti dahlet fil-kwistjoni tan-notifika ta’
konvenut assenti minn Malta, izda f'dan il-kaz |-attur kien
innotifika lid-difensur tal-konvenut illi pero’ rrinunzja ghall-
patrocinju tieghu billi ma bagax jaghmel kuntatt mieghu u
naturalment m’accettax il bandu. II-Qorti galet li fkaz simili
hu accettabbli li wiehed jinnotifika lill-Avukat li kellu xi
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konnessjoni mal-konvenut, dejjem jekk ma jkunx jaf li
hemm xi qarib jew habib ai termini ta’ |-Artiklu 931 tal-
Kapitlu 12. 1I-Qorti skavat zew§ sentenzi antiki dwar dan
il-punt u fwahda minnhom Zammit vs Cachia Zammit
(Vol. IX-335). lI-Qorti galet li tali notifika tkun nulla jekk ir-
rikorrenti meta hija maghrufa |-ezistenza ta’ parenti vi¢ini |-
persuna in kwistjoni tinnotifika xi hadd iehor i ma jkunx
kongunt, fl-ohra pero’, Francica vs Mizzi il-Qorti ta’ I-
Appell irriteniet illi “anche risultando che il retraente
avvesse avuto cognizioni del esistenza in Malta di tal
stretti parenti dovendo tale omissione cagionare tutt’al piu,
la nullita’ della sola notifica (VIXVIII-1-7).”

Fis-sentenza |-ohra (Cutajar vs Muscat) il-Qorti ta’ I-Appell
galet li “I-gerq allura kellu jkun tali li jipprova li r-ritrattand
mid-dritt li adegwatament jiddefendi ruhu fil-kawza. Kellu
allura jkun ftali li qabel xejn ma setax jigi vverifikat u
kkontrollat matul it-trattazzjoni taghha. Dan ghaliex tali
verifika kellha ssir fiz-zmien proprju tal-pro¢ess u cioe’
meta jkunu qeghdin jingabru I-provi. (Cutajar vs Cachia —
Appell 19 ta’ Mejju, 2000). L'omissione o l'insufficienza di
difesa non e’ per alcuno una giusta causa di ritrattazione.
(Portelli vs Micallef — Qorti tal-Kummer¢, 16 ta’ Novembru,
1933).

Kif huwa car fil-kawza odjerna m’huwiex facli li wiehed
jasal ghal decizjoni ghaliex kif gia’ indikat il-Qorti, il-mod
kif il-konvenut agixxa fil-bidu tal-kawza ma kienx wiehed
limpidu u I-Qorti ma tistax ma ti¢censurax dan l-agir.
Madankollu bejn dan I-agir u I-frodi hemm, kif nghidu bil-
Malti, bahar jagsam. Wiehed iktar jirriskontra attitudni ta’
ghagdla da parti ta’ lI-avukat li kien jippatrocinah milli haga
ohra. Wiehed ma jistax jinsa I-fatt li filwaqt li |-attrici kienet
ilha Zmien twil nieqsa minn Malta izda matul mill-banda I-
ohra fis-smigh tal-provi rrizulta li ghandha hutha li jghixu
Malta u ¢ertament il-konvenut kien jaf bihom. Kollox ma’
kollox, fil-fehma tal-Qorti ma hemmx bizzejjed elementi fil-
provi li tressqu li I-konvenut ipprattika xi gerq biex ottjena
s-sentenza.

Madankollu fir-rigward tal-lanjanza taht is-sub-inc¢iz (b) ta’
I-Artiklu 811 huwa ¢ar ghall-Qorti i I-attrici ghandha ragun
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tilmenta li ma gietx notifikata. Kif anke ntqal fis-sentenzi
Zammit vs Cachia Zammit u Francica vs Mizzi fuq
imsemmija filwaqt li tali attegjament ma jwassalx ghall-fatt
li gew prattikati xi atti ta’ gerq, notifika simili ghal dik
diskussa hija nulla specjalment in vista tal-fatt li I-attrici
ghandha familjari prezenti Malta u I-konvenut zgur kien jaf
bihom fi¢-Cirkostanzi tal-kaz billi  [|-partijiet huma
mizzewd@a. L-Artiklu 931(2) tal-Kapitlu 12 jghid in fatti li
‘kopja ta’ dawn il-bandi flimkien ma’ kopja ta’ I-iskrittura
Jjew verzjoni qasira taghha ghandha tigi notifikata il
wiehed mill-eqreb qraba tal-persuna Ii ghandu jkollha
kuratur li jidher ghaliha u jekk ebda qarib ma jkun maghruf
din il-kopja ghandha tigi notifikata lil xi hadd iehor maghruf
bhala li hu jew kien habib tal-persuna li ghandha interess.”

[I-konvenut ressaq provi li wara li nghatat is-sentenza I-
partijiet kienu waslu biex jitransigu u kollox kien lest biex
isir il-kuntratt relattiv izda ghal xi raguni Il-attrici rega’
bdielha. Dan pero’ ma jwassalx biex jigi dikjarat li hija
pparteCipat fil-kawza kif jitlob is-sub-in¢iz (b) ta’ I-Artiklu
811 — dan in fatti jghid ezattament “jekk il-parti ma tkunx
dehret fil-kawza.” Jirrizulta ¢ar li I-attri¢i gatt ma dehret fil-
kawza u |-fatt |i wara li saret taf bis-sentenza saru
trattattivi biex tigi evitata I-kawza odjerna ma jfissirx li hija
dehret fil-kawza u kwindi dan il-fatt ma jtellifx lill-attri¢i d-
dritt li titlob smigh gdid a bazi tas-sub-in¢iz (b).

Ghal dawn il-motivi |-Qorti ticChad I-eccezzjonijiet tal-
konvenut u tilga’ t-talba attrici a bazi tas-sub-in¢iz (b)
ta’ I-Artiklu 811, tichadha a bazi tas-sub-in¢iz (a)
imsemmi; thassar is-sentenza moghtija fl-24 ta’ Frar,
2005 fil-kawza fl-ismijiet indikati u tordna |i |-kawza
tinstema’ mill-gdid.

L-ispejjez ta’ din is-sentenza ghandhom ihallsuhom il-
partijiet fishma ndags.

Mogqgrija.
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